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NGH QUYET 
HQI BONG QUAN TR! CUA CONG TY CO PHAN BAO B! TAN TIEN 

RESOLUTION 
BOARD OFMANAGEMENT OF TAN TIENPACKAGING JOINT STOCK COMPANY 

Can cr Lut Doanh nghip s 59/2020/QH14 ngày 17/06/2020 
Basing on Law on Enterprise 2020 passed by National Assembly dated June 1 7th,  2020. 

Can dr Diu 1 CONG TY CO PHAN BAO B! TAN TIEN ("Cong ty"); 
Basing on the Charter of TAN TIEN PACKAGING JOINT STOCK COMPANY ("Company"); 

Can cur Biên ban h9p Hti dng quán trj ngày 2 9/0 8/2024 
Basing on the Board of Management of the Company on 2 9/0 8/2024 

QUYET NGHjJ RESOLVES 

Diu 1. Chip thu.n vic gia han  vay vn tai  Ngân hang TNHH MTV Shinhan Vit Nam — Chi 
nhánh Bc Sài Gôn ("Ngân hang") vâi ni dung nhui sau: 

Article 1. Approve the credit line extension at Shinhan Bank Vietnam Limited — Bac Sai Gon 
Branch ("The Bank ") with the following contents: 

Bênvay 
Borrower 's Name 

Loii hlnh tin diing 
Type of credit 
Mçic dich vay 
Purpose 

S6 tin nhân cp tin duing 
Credit granting amount 

Thôi hn nhn cp tin dirng 
Credit granting term  

CONG TY CO PHAN BAO B! TAN TIEN 
TAN TIEN PACKAGING JOINT STOCK COMPANY 

Han murc tin diing ngân han  tu.n hoàn 
Short - term revolving credit line 
B sung vn liru dng 
Supplement for working capital 
68.000.000.000 VND (Bang chü: Sáu muxai tam t' dng chin) 
68,000,000,000 VND (In words: Sixty eight billion Vietnamese 
Dong) 
Gia han  1 11am, dn ngày 28/5/2025 
Extend 1 year, until 28/5/2 025 
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Diu 2. Sü dmg (cac) tài san duâi day d bão dam cho các nghia vii cüa Cong ty phát sinh tir 
vic nhtn cp tin ding ttr Ngân hang nhu trén: Không có 

Article 2. Using the following asset(s) to secure for the Company 's obligations arising from 
borrowing credit from The Bank as above: None 

Dju 3. Giao cho Tng giám Dtc là ngiRñ di din theo pháp luat  cUa Cong ty, hin dang là 
Ong MIN SEIJNG HONG (H chiu s& M703B9545 cp ngày 22/11/2022 bri: B 
Ngoi giao Han Quc) thirc hin: 

Article 3. To entrust and delegate to General Director as the Company 's legal representative, 
currently being Mr MINSEUNG HONG (Passport No. M703B9545 issued on date of 
22/11/2022 at Republic of Korea) to: 

(a) Trao di, dam phán, quyt djnh các vn d lien quan dn vic nh.n cp tin ding tir 
Ngân hang, bao gm nhixng không gith hn bôi: 
Discuss, negotiate, decide all issues related to borrow creditfrom The Bank, including 
but not limited to: 
(i) Các vn d lien quan dn khoãn tin ding nhtr lãi suit, phi, diu kin giái ngãn, 

nhn nçi, kS'  hn trà ng, quyn và nghia vu ...; 
All issues related to the credit as the interest, fees, disbursement conditions, 
debt acknowledgement, repayment term, rights and obligations, etc.; 

(ii) Các v.n d lien quan dn tài san bão dam nhix quyn và nghTa vi cüa các ben, 
s tin bão dam, phim vi bão dam, thôi hn bâo dam, trumg hçp va phuong 
thirc xir l tài san bão dam ...; 
All issues related to the collateral as rights and obligations, secured amount, 
secured scope, secured term, cases and methods of enforcement of assets, etc.; 

(b) K kt và th%rc hin tt cã các hçip dng, thOa thun, van bàn, h so va thu t%ic lien quan 
dn vic nhn cp tin diing tr Ngân hang. 
Sign and implement all contracts, agreements, documents, dossiers and procedures 
related to borrowing credit from the Bank. 

(c) Trong phm vi duçrc giao trên day, Tng Giám Dc duçrc phép üy quyn lai  cho Giám 
Dc tài chinh, hin dang là Ong LEE JEONGKI (H chiu s M702A6076 cAp ngày 
11/01/2022 tai  Han Quc), d thirc hiên cong vic nêu trén. 
In the scope of entrustment and delegation above, General Director is allowed to re-
authorize Chief Financial Officer, current being Mr. LEE JEONGKI (Passport No. 
M702A6076 issued on date of 11/01/2022 at Republic of Korea) to perform the 
mentioned above tasks. 
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Diu 4. Cho tth khi tAt ca các nghia viii tài chInh (bao gm các khoãn trã nç gc, läi, chi phi 
khác lien quan dn khoãn vay noi trên) dtrçc tAt toán, nhüng nguM k nhim chüc vi 
Tng Giám Dc cüa Cong ty dixçc tip tiic üy quyn d thirc hin tAt cã cac quyn và 
trách nhiêm neu trên. 

Article 4. Until all our financial obligations (including principal, interest and relalted fees) is 
fulfilled, the sucessor of General Director is also authorized to implement rights & 
obligations above. 

Biu 5. Nghj quyt nay (bao gm Ca ni dung üy quyn nêu trên) có hiu lirc k tü ngày k cho 
dn khi có quyt djnh khác giri cho Ngán hang thông báo v vic thay di và cho tth 
khi tAt ca các nghia vii tài chInh (bao gm các khoãn trã nçi gc, läi, chi phi khác lien 
quan dn khoán vay nói trén) duçxc tAt toán. 

Article 5. This Resolution (including the scopes of authorization mentioned above) shall take 
effect from the signing date until another decision is submitted to the Bank informing 
the change and until all our financial obligations (including principal, interest and 
relaltedfees) is fulfilled. 

Biu 6. Tng giám dc và các Ca nhân có lien quan có trách nhim thi hành Nghj quyt nay. 
Article 6. General Director and relevant individuals are responsible for implementing this 

Resolution. 

TM. HOI BONG QUAN Tifi cüa CONG TY CO PHAN BAO B! TAN TIEN 
OARD OF MANA GEMENT of TAN HEN PACKAGING JOINT STOCK COMPANY 

ii name: Ong! Mr: CHO JUM KUN 
Chü tich! Chairman 
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